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Noche De informacion 

Monte Vista 
Middle 
School



Promotion Activities/ Actividades de Promocion*

▪California’s Great America Trip / Viaje a Great America

▪Promotion Dance / Baile de Promocion

▪Promotion Ceremony / Ceremonia de Promocion

*Promotion activities are for eligible students only

* Las actividades de promocion son solo para estudiantes   elegibles



Promotion Trip / Viaje de Promocion

Friday, May 31st  

Drop Off: 7:30 am / Pick Up: 8:00 pm 

At ACE Train Station - 4800 Tracy Blvd.

Students must find their own transportation to and from ACE. Water park is open.

Viernes 31 de Mayo

Dejar: 7:30 am / Recoger: 8:00 pm

En la estación de tren ACE - 4800 Tracy Blvd.

Los estudiantes deben encontrar su propio transporte hacia y desde ACE. El parque acuático está abierto.



Dance/Baile

Wednesday, May 29 (5-7 pm)

No entry after 5:30 pm.

Students must attend school all day to attend the event. 

Miércoles 29 de Mayo (5-7 pm)

Prohibida la entrada después de las 5:30 pm.

Los estudiantes deben asistir a la escuela todo el día 

para asistir al evento



Promotion Ceremony / Ceremonia de Promocion

Thursday, May 30th (8:30 am) 

4 tickets per student. Ticket required for every guest, for all ages.

Students are not allowed to have their cell phones during the ceremony.

Jueves 30 de Mayo (8:30 a.m.)

4 entradas por estudiante. Boleto requerido para cada huésped, para todas las edades.

No se permite que los estudiantes tengan sus teléfonos celulares durante la ceremonia.



Promotion Eligibility Criteria / Criterios de elegibilidad para la promoción

▪Students must meet the following criteria:

▪Academic: 4 or less F grades in year (5 F’s excludes)

▪Discipline: Eighth grade students will be denied participation in 8th Grade promotion activities as a result of inappropriate behavior in 
accordance with school standards. 

▪Payment & Permission Slips signed & turned in

▪Please note: Students can become ineligible to participate in promotion even after all forms are submitted and they have paid the 
promotion costs. There are no refunds.

▪All Fines must be paid 

▪Los estudiantes deben cumplir con los siguientes criterios:

▪Académico: 4 o menos F’s en el año (se excluyen 5 F’s)

▪Disciplina: A los estudiantes de octavo grado se les negará la participación en actividades de promoción de octavo grado como resultado de un 
comportamiento inapropiado de acuerdo con los estándares escolares.

▪Recibos de pago y permiso firmados y entregados

▪Tenga en cuenta: los estudiantes pueden dejar de ser elegibles para participar en la promoción incluso después de enviar todos los formularios 
y haber pagado los costos de la promoción. No hay reembolsos.

▪Todas las multas deben pagarse.



Grades/ Grados
*  TUSD Promotion Standard: A student who accumulates “F” grades in 

more than 20% of their classes will lose promotion. 

*  F Letters were given to students to take home 

*  Students earning F grades during the 4th Quarter and whose F grades total 

20% or more will be notified of loss of promotion eligibility up to one day 

before promotion activities commence. 

• Generally speaking, a student who is here all year will lose promotion 
activities at the 5th earned F grade. 

* Estándar de promoción de TUSD: Un estudiante que acumula 

calificaciones de “F” en más del 20% de sus clases perderá la promoción.

* Se entregaron las cartas F a los estudiantes para que se las llevaran a 

casa

* Los estudiantes que obtengan calificaciones F durante el cuarto trimestre y 

cuyas calificaciones F sumen un 20% o más serán notificados de la pérdida 

de elegibilidad para la promoción hasta un día antes de que comiencen las 

actividades de promoción.

• En términos generales, un estudiante que esté aquí todo el año perderá las 
actividades de promoción al alcanzar la 5ª calificación F obtenida.



Discipline / Disciplina
• Student CAN lose promotion based on discipline.

• Assistant Principal will notify parents/students in February of loss or potential loss of privileges.

• Significant improvement in behavior may allow students to appeal the last privilege lost by Monday, March 4th by submitting a letter to 

the Promotion Review Committee. 

• El estudiante PUEDE perder la promoción debido a la disciplina.

• El subdirector notificará a los padres/estudiantes en febrero sobre la pérdida o posible pérdida de privilegios.

• Una mejora significativa en el comportamiento puede permitir a los estudiantes apelar el último privilegio perdido antes del lunes 4 

de marzo presentando una carta al Comité de Revisión de Promoción.

Administration may also exclude a student from 8th grade activities for excessive disciplinary infractions.

La administración también puede excluir a un estudiante de las actividades de octavo grado por infracciones 

disciplinarias excesivas.



Promotion Ceremony / Ceremonia de Promocion
- Monte Vista Middle School Field

- Thursday, May 30th, at 8:30 AM

- Entrance to the ceremony will be at the back of the school, from Vallerand Rd. 

- Tickets

- 4 tickets per promoting 8th grader

- Picked up week before promotion (5/24, 5/28 – 5/30)

- Extra tickets? There are no additional tickets.

- All ages require a ticket.

- LIKE us on Facebook

- Promotion information to be updated on MVMS FB page

Campo de la escuela Monte Vista

- Jueves 30 de Mayo a las 8:30 a.m.

- La entrada a la ceremonia será por la parte trasera de la escuela, desde Vallerand Rd.

Boletos

- 4 boletos por estudiante de 8vo grado en promoción

- Recojer la semana antes de la promoción (5/24, 5/28– 5/30)

- ¿Boletos adicionales? No hay boletos adicionales.

- Todas las edades requieren un boleto.

- Danos like en facebook

- La información de la promoción se actualizará en la página de Facebook de MVMS



Promotion Costs / Costos de Promocion
- Fundraiser  - Popcorn sales, 40% of sales will go towards promotion activities. Chocolate sales, 50% of sales will go towards promotion 

activities. 

- Great America, ACE Train & T-Shirt ($100.00) – No Refunds

- $20 minimum deposit needed with the permission slips

- Lunch is included

- Dance ($20.00) – No Refunds

- Includes: Food/Decorations/DJ/Photo Booth

- T-Shirt included with trip ($20.00 to purchase separate) – No Refunds

- Must wear T-shirt on Great America Trip

- Promotion Assembly

- No cost 

- Recaudación de fondos: Venta de palomitas de maíz, el 40% de las ventas se destinará a actividades de promoción. Venta de 

chocolate, el 50% de las ventas se destinará a actividades de promoción.

- Great America, Tren ACE y Camiseta ($100,00): sin reembolsos

Se necesita un depósito mínimo de $20 con los formularios de permiso.

El almuerzo está incluido.

- Baile ($20.00) – Sin reembolsos

Incluye: Comida/Decoraciones/DJ/Fotomatón

-Camiseta incluida con el viaje ($20.00 para comprar por separado) – Sin reembolsos

Debe usar camiseta en el viaje de Great America

- Asamblea de Promoción

Gratis



Important Dates
- January 31st – Information packets will go home with students ($2 to replace – please don’t throw away).

- March 7th – Forms and $20 non-refundable deposit due

- May 2nd –  Remaining payments due.

- May 29 (5-7 pm) – Promotion Dance

- May 30th (8:30 am) – Promotion Assembly

- May 31st (7:30 a.m.- 8 pm) – Great America Trip

- 31 de Enero: - Los paquetes de información se enviarán a casa con los estudiantes ($2 para reemplazar; no los tire).

- 7 de Marzo:- Se deben pagar los formularios y el depósito no reembolsable de $20

- 2 de Mayo: - Pagos restantes vencidos.

- 29 de Mayo- (5-7 pm) – Baile de promoción

- 30 de Mayo- (8:30 am) – Asamblea de Promoción

- 31 de Mayo- (7:30am-8pm– Viaje de Great America



Please watch the MVMS Facebook page and the marquee for reminders!

Packets come home tomorrow.

Questions?

¡Mire la página de Facebook de MVMS y la marquesina para recibir recordatorios! 

Los paquetes llegan a casa mañana. 

¿Preguntas?
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